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®YHKIMOHAJIBHAS B3AUMOCBS3b IOKA3ATEJIEN
MOJAJIBHBIX CMBICJIOB B PEUU I'EPOEB ITIOSMBbI H.B. 'OI'OJIA
«MEPTBBIE IYIIU». YACTbD 1

B crarpe mpencTaBieHBI pe3ynbTaThl ()YHKIHOHATHHO-CEMAaHTHICCKOTO U KO-
JINYECTBEHHOTO aHAJIM3a JICKCUYECKUX U TPaMMaTHYEeCKUX CPEJICTB Peain3alul Mo-
JTaJIbHBIX CMBICIIOB B PEUH MSATH OMENIMKOB — repoeB oMbl H.B. Torons «Mépt-
Bble qymmn». ONKMCcaHbl U COMOCTABIEHBI penepTyapbl MOAAIBHBIX CJIOB U YacTHIL B
peur repoes, BBISBICHO WX (YHKIIMOHAILHOE COOTHOIIEHHE ¢ (OpMaMHU HAKIIOHE-
HUS TJ1aroja, MOJIajJbHbIMU IJ1arojiamMu, MpeIuKaTuBaMu, MpuiarareabHbIMUA. BEIsSB-
JICHO, 9TO HAOOP IJIEMEHTOB, IPEICTABIIAIOIINXCS HOCUTENIO S3bIKa HE3aMETHBIMH,
WTpaeT He MEHEee BAKHYIO POJIb B ()OPMUPOBAHUH 00pa3a KaxI0ro U3 TePOEB, YeM
€ro MOPTPET, OMUCAHUE KUINIIA, XapaKTEPUCTUKH, JTaHHbIC MOBeCcTBOBaTeneM. B
XOJIe aHAJIM3a YCTAHOBJICHHI CHENU()UICCKIC YaCTHUIIBI, MOIAbHBIE CJIOBA M COYe-
TaHUs, JUAUPYIOIINE B PEUYU KaKIOrO IOMEILMKA, [TI0Ka3aHO, YTO aBTOP, HaAess
MepPCOHaXka TEM UJIM UHBIM «CIIOBEYKOM», MOJKET BapbUPOBATh 3HAYCHUS DJIEMEHTA,
9T00BI M30€KaTh «MOHOTOHHOCTH» 0Opa3a. KoHIeHTpalus NUCKYpCHBHBIX CIIOB
B pEUU I'epOEB MOXKET PACIPENEIATHCS PABHOMEPHO, KaK Y ITOCTOSHHO aKTHBHOI'O
Hosnpesa, wiu HapacTaTh U crajiath, kak y Cod0akeBrUYa, KOTOPHIH )KUBO HHTEPECY-
€TCsI TOIBKO caenkoi. OmrcaHpl 0COOEHHOCTH HCITOIB30BaHUS (POPM HUMIIEpaTHBa
1 COCTIaraTeIbHOTO HAKJIOHCHHS B MIPSIMOM W MIEPEHOCHOM YIOTPEOICHNH, MOANb-
HBIX TJIAroJIOB M MPEIUKATUBOB, TPAHCIUPYIOMIUX 3HAYCHUSI PEalIbHbIX U HEpeallb-
HBIX yCIIOBHH, MEUTAaHWH W HECOBIBIIUXCS KETaHWW, BEIHYKICHHBIX NCHCTBUH U
HACTOMYMBBIX MPOCHO, — M «IONACPKUBAIOIINX» JAPYT APyra B paMKaxX PedeBbIX
TaKTUK repoeB. B Xoje aHanm3a yYTCH MIMPOKHI KOHTEKCT YIOTPEOICHUS CPEACTB
BEIPAKCHUS OIICHKH U SMOTUBHOCTH, OOpAIICHUH U MEKIOMETHI.

MOI[aJ'II)HOCTI); YacCTUllbl; MOJAJIBHBIC TJIArOoJibl; HAKIIOHCHUEC, NUCKYPCHUBHBLIC
CJIOBA, IpArMaTuKa, FOFOJ'IL; MepTBbIC AyHIn.
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A.V. Urzha, Ziyao Huang

FUNCTIONAL INTERRELATION OF MODAL MEANING INDICA-
TORS IN THE SPEECH OF CHARACTERS IN N.V. GOGOL’S POEM
“DEAD SOULS”. PART 1

The article presents the results of a functional-semantic and quantitative anal-
ysis of lexical and grammatical means of expressing modal meanings in the speech
of five landowners — characters from Nikolai Gogol's poem “Dead Souls”. The rep-
ertoires of modal words and particles in the speech of the characters are described
and compared, and their functional relationship with verb mood forms, modal verbs,
predicates, and adjectives is revealed. It has been proved that the set of elements that
are invisible to the native speaker plays no less important role in shaping the image
of each of the characters than their portrait, description of their home, characteristics
provided by the narrator. During the analysis, specific particles, modal words and
combinations that dominate the speech of each landowner were identified, showing
that the author, by giving a character a particular ‘word,’ can vary the meaning of the
element to avoid ‘monotony’ in the image. The concentration of discursive words in
the speech of the characters can be distributed evenly, as in the case of the constantly
active Nozdrev, or it can increase and decrease, as in the case of Sobakevich, who is
only interested in the deal. The features of the use of the imperative and subjunctive
moods in direct and figurative usage, modal verbs and predicates that convey the
meanings of real and unreal conditions, dreams and unfulfilled desires, forced ac-
tions and persistent requests, — and which ‘support’ each other within the framework
of the characters' speech tactics. The analysis takes into account the broad context
of the use of words expressing evaluation and emotivity, addresses and interjections.

Modality; particles; modal verbs; mood; discourse words; pragmatics; Gogol;
Dead Souls.

BBenenue

B KoHTEKkcTe HCClieoBaHMS MpPAarMaTHKH CPEJACTB BBIPAXKECHUS MOAAIBHBIX
CMBICIIOB TIPEJICTABIISICTCS BaKHBIM M3YUYEHHE B3aUMOJCHCTBHS Pa3HBIX TPYIHII Ta-
KHX CPEJCTB (YacTHIl, BBOJHO-MOAAIBHBIX CJIOB, TPAMMATHUECKUX ()OPM HAKIIOHE-
HHSI, MOJIQJIBHBIX TJIAroJIOB, MPEIMKATUBOB M MPUJIAraTeIbHbIX) B KOMMYHHKALUH,
B TOM YHCJIC B KOHKPETHBIX TEKCTaX, IJIe OHHM BBICTPAHBAIOTCS B MHOTOMEpHBIC
(yHKIMOHATBHBIE KOMIUIEKCH U (hOPMHPYIOT 00pa3sl TOBOPSIINX M MX aIpecaToB.
OIHMM U3 MHTEpECHEHIIMX HCTOYHHMKOB IOJO0OHOr0 Marepualia sIBJSIETCS 1po3a
H.B. Torons, u B yactHocTH nosma «MeptBble nymny. M3BectHo, uto eue B.B. Bu-
HOTPAJ/IOB, BIEPBBIE BBHIJECIHMBIINN MOJAJIBHBIE CIIOBA PYCCKOTO SI3bIKAa B 0COOYIO
(yHKIMOHAIBHO-CEMaHTHYECKYI0 Tpyniy [Bunorpamos 1947], uumoctpuposai
uXx ynorpednenue npuMepamu u3 orosst. JlaBHO OTMEUEHO, YTO MOJAJIbHbIE CIIOBA
SBJIAIOTCS] BAKHEHIIINM JIEMEHTOM IMAJIUTPBI XyI0KECTBEHHBIX CPEACTB B TOTOJIEB-
CKOHM mpo3e, ¥ HOBEHINe HayyHbIC TPYABl O MOJATBHOCTH MPOAOIDKAIOT YACIATh
€ro KOJIOPUTHOMY MaTepually Hemano BHMMaHus [JleBontuna 2023]. ®unonor u
nepeBonosen V. DBeH-30xap OTHOCHT TaKue CIIOBa K Tpyrmme “void pragmatic con-

'A.V. Urzha conducted the study with the support of the Russian Science Foundation (RSF) https:/rscf.
ru/en/project/23-18-00260/
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nectives” — BaKHBIX B IParMaTi4eckoM IUIaHE CBS3YIOMIMX IEMEHTOB JIUCKypca,
KOTOpBIE Ka)KyTCsl HOCHUTEIIO fA3bIKa JIECEMaHTH3MPOBAaHHBIMHU, HO TPEOyIOT OCO-
OBbIX YCHIIMI NMPH OCBOCHMH 53bIKa MHOCTPAHHOI'O M HEPEAKO YTPadMBAIOTCS MPU
MepeBOJIC M3-32 HEBO3MOXKHOCTH aJicKkBaTHOW MHTeprperanuu [Even-Zohar 1990].
B oTedecTBEeHHOM IEPEBOJOBEICHUHN MIPOOJIEMY MHTEPIPETALNH TAKUX 3JIEMEHTOB
onmcan eme K.M. UykoBckuid, a 3aremM, oueHb netaibHo, S.1. Peuxep [Perkep 2007,
166-184]. 1. OBen-3oxap 0cob0 OTMEYAET TOTOJIEBCKYIO MTPO3Y, IPHU3bIBAsT YUCHBIX
00paTuTh BHUMaHNE Ha MHIVBHIYAIU3aLlUI0 PENEPTyapa MOJAIbHBIX CIOB y KaXkK-
JIOTO M3 MepCcoHaXe Benmukoro aBropa [Even-Zohar 1990, 226-228].

Crpemsich pemuTh 3Ty 3a/ady, Mbl PaclIMPIIN TPEMET UCCIIEJOBaHMS, YTO-
ObI HE TOJIBKO BBISIBUTH PETIEPTyap MOJAIBHBIX CJIOB (B COBPEMEHHOI JIMHIBUCTHKE
OHM OTPENENIOTCA KaKk TUCKypcHUBHBIE cioBa [[lyTeBoauTens Mo AMCKYpCUBHBIM
cioBaMm... 1993, 7], cm. padotsr [l. [laitapa, K. JI. Kucenesoii, E.P. JloOpymmHo#,
E.A. Mummnoii, O.E. Ilekennc u 1p.) B pedn KIIOUEBBIX IMEepCOHakei «MepTBhIX
JyID», HO U OXapakTepu30BaTh X (pyHKIHOHAIBLHOE COOTHOLICHUE ¢ (hOpMaMH Ha-
KJIOHEHUS TJIarosa, MOJJIHBIMHM IVIarojlaMu U npeaukaTusamu [ Teopus ¢yHKIHO-
HanpHOU rpamMMaruku 1990]. CoenmHeHne KOMMIeCTBEHHOTO U (DYHKIIMOHATIBHO-CEe-
MaHTHYECKOTO aHajM3a MOXET J00aBUTh HOBBIC PE3YJIBTaThl K CYIIECTBYIOIIMM
XapaKTepUCTUKAM PEUEBBIX NOPTPETOB repoeB nosmbl [Haymosa 2009; Kokosuna
2013], a Taxke MpUBICYs BHUMAHUE ITEPEBOTINKOB K ITOMY aCIIEKTY €€ MOITHUKH.

Takum 00pa3zoM, Lesblo paboThI CTaJl KOJIMYECTBEHHBIN 1 (DYHKIIMOHAIBHO-CE-
MaHTHYCCKUH aHAIN3 JICKCHYECKUX M I'PaMMaTHYECKUX CPE/ICTB pean3annuil MO-
JaJIbHBIX CMBICIIOB B peud repoes nosMbl H.B. Torons « MEpTBble nymm», a Takxke
XapaKTepUCTUKA U COMOCTaBIICHNE HAOOPOB TAKUX CPENICTB B BHICKA3bIBAHHSIX KIIFO-
YEBBIX NEPCOHAKEH.

Cpe}.’[CTBa BBIPAKCHUSI MOJAAJIbHBIX 3HAYEeHUIl B XYA0K€CTBEHHOM TEKCTE KaK
00beKThI KOJUYE€CTBEHHOT0 H (l)yHKlIl/IOHaJIbHO-CeMaHTl/I‘-IeCKOFO aHaJIm3a

B.B. BuHorpa1oB oxapakTepu30Baj BOSHUKAIOIINE B BBICKA3bIBAHUM «MOJIaJIb-
HBIC OTHOIICHMS» KaK OTHOUICHHS «CyObEKTHBHO-OOBEKTHBHBIE», «OTHOILICHHUS
BCET0 BBICKA3BIBAHMS FUIH MPEIIOKEHUS K peaabHOCTI» [BuHorpamoB 1947, 725].
(DyHKL[I/IOHaJ'H)HaH TpaMMaTUKa BBIACTIACT MOJAAJIbHBIC 3HAYCHUA BO3MOXKHOCTH, HC-
00XOIMMOCTH, KEeNaTeIbHOCTH, JIOCTOBEPHOCTH M MOBEIUTEIBHOCTH, (hopMupyro-
e cBou (PyHKIIMOHATBHO-CeMaHTH4Ieckue moist [ Teopust GpyHKIIMOHATBEHON TpaM-
MaTtuky 1990]. B qpyrux KOHIENIHSIX 3TH CMBICIBI CTPYKTYPUPYIOTCS OTHOCUTEIb-
HO «SIICPHBIX» 3HAUCHNH JJIECOHTHYECKOH U SIIMCTEMHUYECKON MotaibHOCTH (1 Oojee
CIIO’KHOW ONTaTUBHON MONANBHOCTH), cM. paboTs! E.B. [Tagydesoii, B.A. [Inynrsana
U MH. Jp.

CHeKTp SI3BIKOBBIX CPEICTB BBIPAKCHHS MOJIATEHON CEMaHTHUKH TPaJUIHOHHO
opasaesieTcs Ha: COOCTBEHHO TpaMMaTHyeckue ((opMbl HAKJIOHEHHH TIaroia),
JICKCUKO-TPAaMMAaTU4Y€CKUEC (MOZ[aJ'II)HbIe 1aroJibl, MPpeAUKATUBbLI U npymaraTeanLIe)
U JIKCHYECKHE CPe/ICTBa (MOJAIbHBIE CIIOBa, BKJIIoYaromue, no B.B. Bunorpano-
BY, MOJIAJIbHBIE YaCTHIIbI, CJIOBA U cOueTaHus). Bce Gosblie BHUMAHUS IPUBIICKAIOT
CHHTaKCHUYCCKHC CHOCO6I:I TpaHCIAOUA MOJAJIbHBIX CMBICIIOB — CHeLlI/I(i)I/I’-IeCKI/Ie
KOHCTPYKIIMH, MMEIOIINE ONpEeJeNICHHbIE MPOCOJMYECKHE XapaKTEePHUCTHKH (CM.
pab6otsr H.IO. IlIsenosoit, T.M. Hukomaesoii, 1.M. Borycmnasckoro, K.5I. Curana,
E.A. CrapomymoBoii u 1ip.).

[TpomyKTUBHBIN pakypc U3ydeHUs] MOJAIbHBIX cpeAcTB npennaraet A.Jl. Illre-
JIVHT, IPOTHUBOIIOCTABIISIOIINH BBICKa3bIBAHNUS O TPEThEM JHne (1o Monenu « 51 Tebe
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0 HEM TOBOPIO») BBICKA3bIBAHUSIM, BOBJIICKAIOIINM TOJBKO TOBOPSIIIETO U ajapecara
(o monenu «1 obpamarock k Tedey) [Ltemmar 1996, 183]. Ecou B mpemmoxeHu-
sx niepBoro tuna (I1lemp udem / npuwen 6wt / modicem 6vimo, npudem) MOJAILHBIC
AIIEMEHTHI KBATU(UIHPYIOT OOBEKTHBHYIO ICHCTBHTEIBHOCTb, TO B IPEITIOKEHISIX
BTOpOTO THIA ([lems, Hy nodotidu dce!) OHU SIPKO BBIPAYKAIOT OTHOIIIEHIE TOBOPSIIIC-
IO K COGCCG,Z[HI/IKy 1 K CUTyalluu pE€yu. Pasznrie CpCaCTBa BhIPpAKCHUA MOJAJIBHOCTH
TSATOTEIOT K IIEPBOMY WIIH BTOPOMY YIIOTPEOJICHUIO U B3aUMOJICHCTBYIOT C Pa3HBIMU
aIIeMeHTaMHt KOHTeKCTa. COOTBETCTBEHHO, HCCIIEAYS KOMIUIEKC CPEACTB BRIPAKCHUS
MOJIQJIBHBIX CMBICJIOB B Peu repoeB «MepTBBIX IyI», Mbl OyJeM YYHUTHIBATH ATH
0COOCHHOCTH YIOTPEOICHUS U MIPUBJIICKATh B aHATM3¢ KOHTCKCT BRICKa3bIBAHUI (HIC-
MTOJTF30BaHNE YACTOTHBIX 0OpaIIeHI, MEKIOMETHH, OIICHOYHOH JIEKCUKH U JIp. ).

OnuceIBast penepryap MOAAIBHBIX CPEICTB B PEUH KaXKAOTO U3 KJIIOUYEBBIX Mep-
COHaKEH IMO3MEI, MBI OyZIeM OIHPATHCS HA PE3YIIBTaThl KOJIMICCTBEHHBIX MOACYCTOB
IO TEKCTY TPOM3BEICHIS, OXapaKTePHU3yeM H COTIOCTABUM YACTOTHBIC JIEMEHTHI (C
YUETOM MX CEMaHTHKH) — KaK B paMKax perepryapa, Tak 1 MeXAy pernepryapamu.

W3BecTHO, UTO 17151 chephl H3yUCHUS TUCKYPCHUBHBIX CIIOB XapaKTEPHBI MHOTO-
YHUCIICHHBIE PACXOXICHUS MEXKITy HaydHBIMH KOHIEMIUAMHA. OCHOBHBIM OPHUEHTH-
POM B HallleM uccienoBanun craiu «CioBapb pycckux yactuipy noa pex. J.1° [lnm-
yyk 1 M.I. Hlyp [[Humuyk, lyp 1999] n «bonbmol TOIKOBBIN CI0Baph PyCCKOrO
si3pikay mox pen. C.A. Kysuernosa [BTC 2000], onHako mpu XapaKTepPHCTHKE Kax-
JA0T0 BJIEMCHTA YUYHMTBIBAJIUCH JaHHBIC BCEX BBIMICTICPEYUCICHHBIX UCTOYHHUKOB. B
HCCIICIOBAaHUY KOMOWHUPYIOTCS IBPUCTHUCCKUI METO U METO]] KOHTEKCTYaIbHOTO
aHaIN3a, Pe3yAbTaThl KONWIECTBEHHBIX TTO/ICIETOB OCMBICIIAIOTCS B (PYHKIIMOHAIB-
HOM KJIFOYe.

CpeacTBa BBIPAXKEHUS MOJAJbHbIX CMBICJIOB B P€4YH NOMEIIUKOB: oouue
JAaHHbIC

JIMCKypCHBHBIE CIIOBA COCTABISIIOT B PEYM IOMEIINKOB, Oecemyromux ¢ Yu-
YHKOBBIM, OT 8,2% (B peun CobakeBuya) 10 13,3% (B peun Kopoboukw). I10 3HA-
YyMasi 9acTh MX BBICKA3bIBAHMI: JJISI CPaBHEHMS, B pedn nomemuka Tpoekyposa
n3 pomana A.C. Ilymkunna «JlyOpoBckuit» okono 4% Takux cios, y Pamesuua,
nomenirka u3 pacckaza A.Il. Uexosa «B ycanpbe» (nmpuHHMaromero y ceds rocts,
Kak 1 repou ['oromns npuHUMaioT Ynankosa) — Beero 2,8%. Y catupuyuecky n3odpa-
xeHHoro M.C. TypreneBbIM B «3aricKax OXOTHUKa» «TOCTEIPUIMHOT0» ITOMEIINKA
CrerynoBa 7,8% Takux CIIOB.

N300mmme yacTuil, MOJTAJIBHBIX CJIOB M COYETaHHH — OOIIast uepTa pedn Bcex
IISITH TOTOJIEBCKUX TOMeIunKoB. Co3/aBasi «raneperoy» X «IOPTPETOB», aBTOP Kak
CAaTHUPHUK YTPUPYET YEPTHI I'EPOEB, B TOM YHUCIIE U PEYEBBIE XapaKTEPUCTUKHU, CTpE-
MUTCSI [T0Ka3aTh XapaKTep YeI0BeKa Ha HECKOIBKUX CTPAHHUIAX MOAMBI, KaK «B Ka-
wie Boabl». [1ogBeprHyB repoeB «HUCHBITAHUIO» BCTpedei ¢ adepructom Ymamko-
BbIM, T'orons OJIy4acT BO3MOXHOCTb PACKPLITh UX YEPTHI IOJIHO U APKO, HE TOJBKO
B OOBIYHOM, HO H, TaK CKa3aTh, B CTPECCOBOM CHTYaIIHH.

C npyroii CTOpOHBI, penepTyapbl CPECTB BBIPAKEHUS MOAAIBHOCTH B pPEdn
MOMEIIMKOB 3aMETHO pa3iinyaroTcs. B nx ordope orpa)kaeTcst OTHOLICHHE KayKI0T0
TIOMEIIMKA K MUPY, OI[EHKa COOCTBEHHOTO TIOJIOKEHHSI B HEM, XapaKTep B3anMOJICH-
CTBHS C coOeCeHNKaMH1, TEMIIEPAMEHT, 00pa30BaHHOCTh U MHOTOE Jpyroe. [epon
M0-pa3HOMY CTPOSIT CBOIO PEYb M PEarnpyroT Ha peub OKPYKAIOLIHX.

Camblii BBICOKHIT TIPOIICHT YNOTPEOIEHHS Kilay3 C MPEANKATOM B HPPEaIbHOM
HakJIOHEHUH — y ManuiioBa, ganee cinenytoT Hoznpes u [lmromkrH, 01Hako COOTHO-
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mreHue (POpM COCIIaraTeIbHOTO U IMOBEIUTEIFHOTO HAKIIOHEHNH B Pa3HBIX 3HAYCHU-
SIX, B IPSAMBIX U MEPEHOCHBIX YIMOTPEOICHUAX Y TOBOPSIIMX CHIBHO Pa3IHdacTcs,
TaK k€ KaK MCIIOJIb30BaHUE JIGKCHKO-TPAMMaTHYECKUX MOJAJIBHBIX CpeacTB. Pac-
CMOTPHUM penepTyap KaKI0To U3 repoeB MopoOHee.

PenepTyap CPE€ACTB BbBIPAKECHUA MOJAJIbHOH CEMAHTHKHU B peun MannyoBa

MaHWI0B IPOM3HOCHUT B TTO3ME PEIUTHKH, BKIIIOYAOIIE B OOIIEH CI0XKHOCTH
880 cnoB, u3 KOoTOphIX 9,4% COCTABIAIOT AUCKYPCUBHBIC clIOBA. Bo-miepBrIX, 310 18
YqacTHIl B 55 ynorpeOiaeHusX (pactoiokiM UX 10 YOBIBAHHIO YaCTOTHOCTH): Joic,
eom, a, oa, My, Kak, oadxce, euje, UMEHHO, MONLKO, U, Heyicenl, makK, Xomb, 6cé,
MOYHO, Maku, -C.

Yacruma YK (11 ymorpeGeHnii) sIBIsSCTCS caMOW YaCTOTHOM TOJBKO B PEUH
ManwusoBa. DTo 3acTaBIsIeT HAC 0OpaTUTh BHUMAHKE Ha ee crnennuky. MaHUIOB
UCIIONIB3YET €€ B pa3HbIX 3HAUYCHHSIX, HO BO (hpaszax ¢ ompe/IesIeHHbIMU MparMaruye-
CKUMH yCTaHOBKAaMH.

Paccmorpum coueranust YK ¢ umnepaTuBoM, HaIIpUMEP, BO BpEMsI U3BECTHOM
CLIEHBI «B JBEPSIX», Korna MaHuiaoB 1 UMUMKOB HACTOMYMBO IIPOIYCKAKOT APYT IPY-
ra BIEpen:

— Hem yore useunume, ne 0onywsy npotimu no3aou maxomy npusmHo-
MY, 00PA308AHHOMY 20CTIIO.

— Iouemy onc obpaszosannomy?.. Iloxcanyiicma, npoxooume.

— Hy, 0a ysc uzgonvme npoxooums 6ul.

— Ha omueeo oc?

— Hy, 0a ystc ommoeo! — ckazan ¢ npuammoro yuvioxoro Manunos.

W.b. JleBoHTHHA Tak OMUCBIBAET IparMaTUKy coduetannii YK ¢ nmneparusom:
«[oBOpsAmMIt MPHU3HAET, YTO aApecaT UMEET MIPABO HE NPHUHUMATH €T0 MPOCKOy BO
BHUMaHHE, HO BCE )K€ MTPOCUT BBIMOIHUTS ee» [JIleBonTuna 2023, 210]. YK npunaer
JIOBEPHUTEIBHBIN XapaKTep MpockOe U yKa3bIBaeT HA MPU3HAHUE TOBOPSIIIIM aBTOPH-
TeTa aJipecara WiH Ha 3aBUCUMOCTS OT anpecata [[Humayk, Hlyp 1999, 131]. Manu-
JIOB HE MPOCTO YIpamuBaeT YNUUKOBa IPUHATH MPOSBICHUE CBOEH BEXIUBOCTH, HO
U MOJYEPKUBAET, UTO JPYToe MOJOKEHUE A€ A HErO, TOCTENPUUMHOIO XO35H1HA,
COBEPIIEHHO HEBO3MOXKHO (peanmnsyercss ormedeHHas W.b. Jlesontuno#t mis YK
uzes mkansl). Bo3Hukaer omrynieHne runepTpoGupoBaHHO, TPOTECKHON BEKITU-
BOCTH, TOTO, O 4eM caM [orosp mumieT: «uepecuyp nepegano caxapy». [locnennss
¢paza B quanore He MPEACTaBIsSET HUKAKOW apryMEHTHPOBAaHHOW MOTHBAIMH, OHA
TOYHO COOTBETCTBYET Xapakrepuctuke: «Bo MHorux ciydasx YK nmokaspiBaer, uto
TOBOPSIINI ITpeAIaraeT CUnTaTh JaHHOE OOBSICHEHHE JIOCTaToYHbIM» [JleBoHTHHA
2023, 207]. Ota ¢pa3a BIIOTHE ECTECTBEHHO 3BYYHUT MO-PYCCKH, HO MIPUIACT JHATIO-
Iy abCyp/HBIi OTTEHOK.

VXK rakxe padoraer Bo (hpazax ¢ runepTpo(GupOoBaHHBIMH MOJIOKHTEIEHBIMH
MIPU3HAKaMH OOBEKTOB MaHMJIOBCKHX ITOXBAaJ, B MEPBYIO ouepenp Unumkosa: Yore
maxkoe, npago, 00CMAsUNY HACIaxXCOenue, MaucKul 0enb, UMeHUuHbl cepoyd. 30ech
VXK «BbIpakaeT OLIEHKY KOJIMYECTBEHHON XapaKTEPUCTUKHU MPEIMETA UIH CTENEHU
MIPOSIBIICHUSI IPU3HAKA KAK YPE3MEPHBIX, TPEBHIMIAIONINX OOBITHBIC IPECTABICHUS
TOBOPSILET0 O BO3MOXKHOM MU gomyctumom» [[Iumuyk, [lyp 1999, 132]. Mauu-
JIOB TTOJJYEPKUBACT TOCTEIIPUUMCTBO XXEHBI: /la, yare ona Obléano 6cé cnpawiueaem
mens: «[a umo dice meoul npusmens ne edem? », «OCTpoymue» cbiHa GeMucTokIo-
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ca: <...> ecau 4mo-HubyOb 6cmpemum, OYKauiKy, KO346KYy, MaK yie y He2o 80pye
enasenku u 3abezaiom. IIpeyBenMdeHHbBIE TOXBANIBI Pa3/AI0TCS TAKKE «IIPETIOYTEH-
HBIM U TIpeto0e3HeHIMMY YHHOBHUKAM ye31Horo ropoaa. Ormerum, 4to MaHu-
JIOB HHKOI/Ia HE peasiu3yeT JIpyroil CIEeKTp CMBICIOB: 3HaUCHHE HEIOBEpHs (1Y )oic),
OTpHIIaHUS OXHIAHWNA anmpecaTta (Hem yowc), BBIOOpa M3 HETATUBHO OICHUBAEMBIX
BapuaHToB (yoic ayuuie). Cmbicasl YK ¢Tporo otoOpaHbl aBTOPOM Il CO3MaHUS
s¢deKra Mo3UTUBHON HA30MINBOCTH, YpE3MEPHOI yTOUITMBOCTH.

Yactums! JA u HY, kak MOXXHO 3aMETHTH 1O TIpUMEpaM, 4acTO KOMOMHHPY-
totcst ¢ YK B peun Manuosa, uTo cosfaer ycunuaroimii agpdext. HY ¢ ummnepa-
THUBOM COOOIIAeT BBICKa3bIBaHUIO (aMmibsipHyto okpacky [llIumuyk, [lyp 1999,
96]. EIIIE n JAXE xoMOMHUPYIOTCS C KOMITAPAaTHBOM, YCHIIMBAs OICHKY: Bbl 6cé
umeeme, 8cé umeme, oaxce ewe odoiee.

Oco0y10 poIb B KIIIOUYEBOM anasiore MauuiaoBa ¢ YM4MKOBBIM O MOKYTIKE MEpT-
BEIX aymr urpaet gactuna KAK. Ona BeIpaxkaeT 31ech HEJOYMEHHE U YAUBICHHE,
«0OYCIIOBJICHHOE TEM, YTO TOBOPSILUIA, OLIEHUBABIIUI HEKOTOPYIO CHTYAIMIO KaK
HEBO3MO)KHYIO, B MOMEHT pe4n 0OHapY)KHUBAET, YTO ITO MPEINOIOKEHUE HE COOT-
BercTByeT AeiictButensHOCTHY [nmuyk, [lyp 1999, 71]: Kak-c? uszsunume... 5
HeCKONbKO My2 HA YX0, MHe NOCIbIUaNoch npecmpannoe ciogo... Kak, na mepmevie
oyuu kynuyio? Kak 6 yene?

Pa3roBop 0 «HEromum» COBEPIIEHHO HE COOTBETCTBYET CLIEHAPHUIO 3ady-
HIEBHOW Oecelbl ¢ MPHUITHBIM COOCCEAHMKOM, U MOBTOPSIONIAsl YACTHIA OJI-
YEePKUBAET U3YMJICHUE U PACTEPSIHHOCTD Ieposl.

B 1esioM MofjanbHbIE acTUIBI B pedr MaHMIIOBa BBIJCIHAIOT TPU €TO YEPTHI:
AKTUBHYIO, «YTO/JIUBYI0» BOBJICUEHHOCTb B AHAJIOT, IPEYBEIHMUCHUE YIUBUTEIIb-
HBIX 4epT coOeceHNKa U OKPYKAIOIIMX U HETOTOBHOCTB K UX IIPOMCKAM.

BBongHO-MOmanbHBIE CIIOBA W COYETAHUS OOPa3ylOT B BBICKA3BIBAHMSIX
NOMEI[MKAa HECKOJIbKO (PYHKIIMOHAIBHBIX TI'PYII, OTBedas 3a: MpUBJICYCHUE
BHUMAaHMs, aKTUBU3AIMIO OOIEHNs C ONTOPOH Ha MHEHHe cobecenHuka (3uae-
me, He npasoa i), METATEKCTOBYIO JEATEIbHOCTh, @ UMEHHO JEMOHCTPAIHIO
OCTOPOXKHOTO T0100pa ClIoB (mak / ModcHo / ayuuie / ¢ NO360JeHUsL CKA3AMDb,
8 HeKOMOpOM pode, Mo echb, U Jaxe umobd euje bonee, maxk cka3ams, Gblpd-
3umbcs) N BEIPAKEHUE CTEICHU YBEPEHHOCTH (Modicem Obimb, KOHEUHO, npa-
60, 6 camom oele, byovme ygepersl). Henb3s He OTMETUTH, UTO YBEPECHHOCTH
MaHuII0B BBIpaXkaeT HE 110 MOBOAY peabHbIX COOBITHI, @ B CBSI3U C CO CBOUMH
MEYTaHUSIMU, TJi€ UCHOJB3YeTCs coclararelibHOe HakJIoHeHue: Kak 0viio b
8 CaMOM Oere XOpoulo, ecau Ol Hcumov d2max emecme, n00 00HOI0 KPOBJeIo.
Toeoa, koneuno, depesHs u yeouHenue UMenu Obl OUeHb MHO20 NPUAMHOCTEL.

Nmenno obunue ¢hopm cocrararenpbHOTO HakJIoHeHHS (23 Bo ¢pasax u B
MBICIISIX T€pOsi) MPU3BAHO MOYEPKHYTh MEUTATEIbHOCTD, MIPOXKEKTEPCTBO Ma-
HuJoBa. Yuera TpeOyIOT NpeAMKAaTUBHBIE €IMHMIBI, TPAHCIHUPYIOIIHE COOT-
BETCTBYIOUIYIO CEMAHTHKY Aa)Ke MPU UIHUITHIECKOM OIMYIIEHUH TIaroja Hin
YaCTHUIbl, KOHCTPYKIHMH eciu 6b1 +tMHOUHUTUB, umo6bl +UHOUHUTUB, UmMoObl
+QopMbl Ha -JI. «3BIOKOCTBY COAEP)KAHUIO BHICKA3bIBAHUH NMPHUAAIOT, BKYIIE C
(dbopMaMu cociiaraTeNnbHOTO HAKIOHECHMSI, HEONpPEAeICHHbIE MECTOMMEHHS U
MOJIaJIbHbIE COYETaHUs, (HOPMHUPYIOIINE PUOIU3UTENbHbIC, HETOUHbIE HOMH-
Hallid M ONHUCAHHUA: <...> Opyzoe 0elo, eciu 0bl cocedcmso 0blI0 Xopouiee,
ecnu 0bl, HARpUMED, MAKOU Yel08€eK, C KOMOPbIM 8 HEKOMOPOM pooe Moic-
HO 0bL10 N02080PUMY 0 N10OE3HOCMU, O XOpouleM 00pawjenuu, creoums KaKy-
10-HUOYOb IMAKYI0 HAYKY, YMOObl IMAK pacuiesenuno oyuty, 0auio ovl, max
cKazame, napenve IMaKoe...
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DOpMBI MOBEITUTENBHOTO HAKJIOHEHUS] MaHMIOB TaKKe MCHONb3YET KaK dTH-
KETHBIE, X UMIIEPaTHBHOCTH «cTepTay. M3 21 GpopMbl BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE,
oOpameHHo# k UnunkoBy, 11 — 3to nossonvme (Ilo36onvme mne sac nonomuesams
mpyboukoro. Ilo3eonvme 6am 5moco He NO3601UMb), YETHIPEKIBI NCTIONB3YETCS
¢bopma uzsunume. Haps3umBasi BeKIMBOCTh MaHMIIOBA TIPEICTaBIICHA 3/1€Ch OUeHb
sipKo. 6 (opM MMIepaTHBa B €IMHCTBEHHOM YHMCIIe, OOpalleHHbIE K KEHE U K CIIy-
raM, UCIIOJIb3YIOTCSI BMECTE C OOpaleHUsIMH, KOTOPBIE TPAHCIUPYIOT COIHAIbHBIC
CMBICIIBI, HUBEIIUPYIOIINE «IIPUKA3HO» XapaKTep UMIIepaTuBa: Paszunb, dyuieHbKa,
pomux. Iocywai, nodesnolil.

W3 nexcuko-rpaMMaTn4eckix MOJAIBHBIX CPEJCTB Yalle APYTHX UCHONb3YIOT-
Cs1 MOZaNTbHBIE TIIATOJIBI CO 3HAYCHUEM JKEJIaHUs TIPH CYOBEKTax, KOTOPBIMHU BBICTY-
TaroT cO0eCeAHNKN MaHHII0Ba: TepOi HHTEPECYETCsl TEM, YEero XOTAT OKpYKaloIue,
CIIPAIIBACT UX 00 ITOM (Xoueuib Obimb NOCIAHHUKOM, XOMUme examv, Jcendaeme
Kynums, u3801uUIU 8vlpasumsecs). VIHTepecHo, uTo K cebe MaHMIOB IJIaroibl ¢ Ta-
KHMM 3Hau€HHEM He MPUMEHSET, OH HCIIOIb3yeT IIaroj MOYb C OTPUIIAaHUEM, TPOSIB-
JISIsl CKPOMHOCTB B OIIEHKE CBOMX CIIOCOOHOCTEH (HE MO2y 3Hamb, He MO2y 00CmuYb,
He Moe nonyuums 0opazosanus). CoBa co 3HAYCHUEM JCOHTHYECKOI MOJATFHOCTH
peanu3yloT BHEUIHIOK, Kak Obl HE MHULMUPYEMYIO TOBOPSIIAM HEOOXOANMOCTb:
Jhywenvka, HyscHo Oyoem 3a8mpa NOXi0nomams Ymoodwvl 8 My KOMHAMY XOmb Hd
spemsa nocmagums mebenb. Ob6 smom, 1 nonazaio, HYyHCHO CRPOCUms NPUKAZUUKA.
EnuncTBeHHYI0 HacTOWYMBYIO MpochOy MaHMIIOB MPHUMEHSET, KOrja yIpaiuBaeT
Un4nKoBa CECTh B KPECIO: paou uiu He paodu, HO OOINCHBL CECb.

Taxum 0Opa3oMm ymoTpeOieHre JUCKYPCUBHBIX CIIOB, (hOpPM HppeaTbHBIX Ha-
KJIOHECHMH U [TOKa3aTellell BHYTPUCUHTAKCUUECKOM MOJAJIBHOCTY IIPEICTABIISAET HaM
00pa3 mpeyBeIMUeHHO BEXIIMBOTO U MPEIYIPEANTEIHLHOTO COOeCeIHIKA, IPEKpac-
HOJIYITHOTO M HAaUBHOTO MEUTATENsI, KOTOPBIM MUCIBITHIBACT TPYIHOCTH C TOUHBIMHU
(bopMyIupoBKaMH.
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